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Articles and Book Chapters

Enna mop¢onoruyHo-CHHTaKTHYHA YCTOpeaWlla B OBArapckH W PyMBHCKH
e3uk. — brarapcku e3uk, 1966, Ne 4, 355-359.
[Articulated nouns such as Bulgarian gevepma, Romanian seara used as
adverbials of time]

Influenta roméaneasca asupra graiului bulgar din Novo selo (Raionul Vidin, R.
P. Bulgaria). — Romanoslavica, 14, 1967, 77-97.
[Same in: TOBOPBHT HA HOBO CEJIO, BUJUHCKO. [TPUHOC KbM
[TPOBJIEMA HA CMECEHHWTE 'OBOPH. Codus, 1969, 164-185.]

Note etimologice si lexicale. — Limba romana, 1968, Ne 6, 509-511.
[Romanian mdche (machea, maiche), mescd, minegoci, miscd, otarac and
prasnel]

Note etimologice §i lexicale. — Limba roména, 1969, Ne 2, 163-166.
[Romanian oreav, pataca (patascd), pisca, pisleag, pres, pocie, slon, tarsa
and tearfa)

Enun cnyuad nHa T1aly B Owbnrapckus e3uk (Haspanus Ha HeBecTynkarta). —
HM3sectua vHa MHcTHTyTa 33 OBArapcky esuk, 16, 1969, 497-506, 1 map.

Uber die Etymologie des Wortes /»zor. — Zeitschrift fiir Balkanologie,
1969/1970, Ne 1-2, 84-85.

Enna mopdonoruyna ycnopeauua B OBbJIrapcky U pyMBHCKH €3MK. — HM3BecTus
Ha MHcTuTyTa 33 OBATapCKy e3uK, 19, 1970, 893-897.
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[Morphological adaptation of Turkish loans in -d in Bulgarian and
Romanian (Bulgarian nepoe/nepd’a, Romanian perdea))

8. Hecko/BKO JIEKCHYECKMX PYMBIHCKMX 3aHMCTBOBaHWH B CEBCPOBOCTOYHBIX
Gonrapckux rosopax (no manueiM bonrapekoro auanektaoro ataaca. T. II.
1966). — bankaHcko e3uko3Hanue, 1970, Ne 2, 27-30, | map.

[Bulgarian 6apsa, 6ysu, dyw, evavou, pep (iip). Kunmap, Kypra, Kyprou.
Manai, Mamainea, nomezu, Npucna, paya, ypod, (repryauya, wymypal
9. PyMBHCKM JeKcuKanuu eieMentd B Hemuau-neaparu™ u  Xspuwose™ ot Hean

Basos. — buarapeku e3uk, 1971, Ne 6, 545-549.

10. Elemente romdnesti in terminologia populara bulgara din domeniul

imbracamintei. — Cercetiri de lingvistica, 1972, Ne 2, 263-277.

(Bulgarian axou. apnuu, aya, oairepuu, Gambaxa, oavoaven, oanmda.
bapuw, Gacmayya, Gamux, bdamucmpa, 6aduru, OGokanky, GOAOYPKA,
bopka, Opayvp., 0pododa., Oynoa, OvpHuwop, 2ema, 2ypei, 3v0Y.0ll,
uyapuu, xamapasa, Kayaceixa, Kkunmap, KoOund, Koouyd, KOKaiey, KoHY,
anauey, redmypu, auMoa, Mapniopa, Moy, Moya, Mawma, nacnmyp, oowe,
!TQ’IGPIH}G, HCJHHIO([J. neaewd, nemex, numapu, NBHOBIUKA, pueid.
cuypanyd, cKypmeuxd, Ckyua, cmamoa, cmued. cyaan, cypma. maind,
mudghon. myanan, pawa, hepmyap, rurya, gavmypu, o, gynoa, yunm,
yon, UyKYp, wanypu, wupem, wopy and wocenti|

11. M3 auanekTHUs KOHCOHAHTH3BM B Obarapekua esuk ([lperaac ' > @ 8 rosopa

Ha ¢. ['wren u Bpect, Hukononcko). — Bvarapeks e3uk. 1973, Ne 1-2, 83-89.

12. Note etimologice. — Limba romana, 1973, Ne 2. 121-128.

[Romanian burdac, leicd, natimd. nacitd. ndacia, navalea, nohot,
papandurd. paparugd. patd, patita, sicaila. sopa. letea, tutuc, tipie and

zeft]

13. Note etimologice si lexicale. — Limba roméana, 1974, Ne 1, 51-59.

[Romanian baberca, banita, badai, barfi, colodarca. dracd. lioca,
ndcdrdie. napdrt. nazgovenie, nespravd, opatoci, olojnild, otoscd, pisnic,
poitrd, poivi, saciap and sdcni}

14. O6 oaHoM THne nosropeHui B GONrapckoM s3bIKe, UMEIOLLEM [1apajielb B

PYMBIHCKOM s3bike. — Revue roumaine de linguistique, 1975, Ne 4, 385-388.
[Bulgarian (cf. xpax-mpax) and Turkish parallels to Romanian expressive
reduplication]
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15. PacnpocTpaHeHue HEKOTOPbIX KapnaTu3moB B Oonrapckux rosopax. — B:
CnaesHckoe W OankaHckoe A3biko3Hanue. [IpoGnevsl uHTepdepeHumn H
A3bIKOBBIX KOHTakTOB. Mocksa, 1975, 220-235, 4 maps.

[Bulgarian dpazoa, 6pun, Oyuxa, oun'a, suinuya, Heedcwk, Jcup, lid2ood,
uapem, x1aon'a, kvaeau (and dialect counterparts), n'yé'a, a'yyxu,
O2AA6HUK, NIbhX, NOJAOK, C\‘.?(JE)TO. CKAarkaaey, mepam, mvrveil, yC'O!-fH(f.
uuyam, uecwvn (and dialect counterparts) and vucmo]

16. Influente romanesti in Abecedarul bulgaresc al lui Petar Beron (Bragov, 1824).
— Studii si cercetari lingvistice, 1975, Ne 2, 159-165.

17. (In collaboration with Hr. Holiol¢ev and K. Kostov) Fragen der
Zusammenstellung eines Atlas Linguarum Paeninsulae Balcanicae. -
Bankancko e3uko3nanue, 1977, Ne 1-2, 65-71.

18. (In collaboration with K. Steinke) Die Ergebnisse der neueren bulgarischen
Dialektforschung im Lichte der Balkanologie. — Zeitschrift fiir Balkanologie,
14, 1978, 68-82.

19. Un glosar greco-romano-bulgar intr-un abecedar din prima jumaitate a
secolului al XIX-lea (1827). — Analele Universitatii Bucuresti. Limbi gi
literaturi straine, 1979, Ne 2, §7-62.

20. U3 Bonrapcko-pyMBIHCKHMX NeKCHYeCKUX oTHolueHui (bonrapckue saumereo-
BaHHA B pyMbIHCKOM sisbike: Ne 11-15). — Bankancko eankosHanue, 1980, No 4,
21-26.

[Romanian catruna, cravi, olog, vignea and vizdei]

21. U3 OBarapcko-pymbHCKUTE e3ukoBu oTHolleHus (bwarapcku 3zaemku B
pymbHCekHM e3uk. ). — B: Esukoreacku npoyusanus B 4ecT Ha akax. B. W.
I'eoprues. Codus. 1980, 190-196.

[Romanian casac, gomotrin, glivila, laduni, marvita, pdaguri, petind,
rasnitd, sirita and sravitd]

22. Teorpajcko pasnpesiesieHde Ha npadbArapcKUTe JIEKCHKAJIHH €NeMEHTH. —
CwnocraBuTenHO e3nko3Hanue, 1981, Ne 3-5, 61-67, 2 maps.
[Bulgarian deruye. ovopex, densa, Oeaubopan, Kaiuna, KAINAK, KEULUp,
KogYe2, Kopem, Kpaeyll, Kepuae, opy2auyd, omaed, CykKMan, cyp, Xapanus,
yunak, wagap, waper and wyopax)

23. (In collaboration with G. P. Klepikova) O6iokapnarcku JHHIBUCTHYEH aTjac.
[1poGremu u pesyntaru. — ChrioctaBurenHo e3nkosnanue, 1981, Ne 2, 92-98.
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24. buarapcko-pyMBHCKH €3WKOBH apeann. — Die slawischen Sprachen, S5, 1983,
49-70, 30 maps.

[Bulgarian 6Oapsa, oenespeyu (opeseneyu), oOpazoa, opuv, OvpOUIO
(nabvpouna), 6ama, eamane (6amana), eampal, GbAHCHUK, JCUDP, HA2004,
uyolcuna, KAAOW'd, KIOYKA, KOMUHA, Kpak, Kvpuae, nen'a, ayberuya
(nobenuya, nebenuya), mamanieqa, wegecma (neescma), 00pas, ONUHOK
(onunxa), nozava, nooHodce (NOOHOJICKU), NPBLULMUMHA, pazool, Miaka,
Qopryauya, yapx, wonpou, wopy (wopey),— Romanian barzda, berneveci
(bernevici),brazda, brdgle, brici (brisca), cdrceag, clacd, claie, clogcd,
comind, crac, furculita, iagod (agud), jir, lele, lubenita (lebenitd),
mamaliga, nevasta, obraz, ojind, opincd, pogace, ponojii, prdstind, razboi,
sopron (sopru, sorfu), sort, tarc (tarcusor), vamd, vdtale, vdatrai and
valnenic (vélnic))

25. MUma v B Obarapekus esuk paseonorussm napa numfa)? — CbnocTaBUTENIHO
e3ukozHanue, 1983, Ne 6, 42-44, 1 map.

26. (In collaboration with O. Mladenova) [lpoucxoskieHHe PYMBIHCKOTO ClIOBA
cotlet, coclet 'rna3ok, HHTYEHKa, pemMu3a . — bankaHcko esukosHanue, 1984,
Ne 3, 55-58, | map.

27. 3a eTHOHUMA covpOu (sdrbi) 'Gbarapn’ B pYMBHCKHA €3HK M PyMbHCKaTa
TOrnoHUMuUA. — bbarapeka erHorpadua. 1985, Ne 3, 3-10, | map. [Also in:
BBITAPCKHUTE TOBOPU B PYMBHUA. Codusa, BAH, 1993, 25-31].

28. Owe 3a KOHCTPYKUMM OT THUNa (6vpeu) nooupe mu. — CLNOCTABUTETHO
e3ukozHanue. 1985, Ne 4, 36-43, 1 map.

29. BankaHocnaBsHcku W/unu Osnrapeku? — Bankanucertuka, 1, 1986, 221-231.
30. bbarapckara gyma juveir (17). — E3uk u nutepatypa, 1986, Ne 4, 84-87.

31. Uber die bulgarisch-ruminischen Sprachbeziehungen. Bulgarische Elemente in
den ruminischen Sprache. — Mitteilungen des bulgarischen Forschungs-
institutes in Osterreich, 1986, Ne 1, 189-201, 4 maps.

[Romanian beld, clupsd, cocean, comina, copcd, darjala, gorun, malin,
nadragi, napadrstoc, obod, obor, pandar, pivnita, plas, postava, samdtoc,
samurasta, teglici, toriste and gitd)

32. ApeanHa XapaKTepHCTHKA HA POMAHCKH €JIEMEHTH B OBJIFapCKHTE AHATIEKTH. —
Die slawischen Sprachen, 1987, No 12, 75-122, 40 maps.

[Bulgarian axen, baxam, 6andepa, bayp. bayam, bauam, 6yza, épwusaq,

eyena, 2yw'a (eymk'a), tazyaa, Kabawuya, Kana, Kanucmpa, Kiautie

(Knquma, KAGQWHUK), Koracmpa (eyracmpd), koneoda, KOHON, KOHONWwI,

KOHORAC, KO(mop (Konmop), koweyi'a, Kym, KymMOYaxa, KypyHd, mamop
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(mamopey, mamopuya), myiae, MyckoO GUHO, MYCM, MbC, Remypa, numa
(numap, nuUmMypKaj, RIOCKA, Ni'OCKA, pakida, ponda, ponkd (ponuumHka),
pynd, pwna, caxkya, cakyi'a (cakynda, caxyie), CaKyika, ckand, ckauu,
cKapd, CkOMeH, cnysa, mukaa, mymba, mypma, myeha, myghep, ¢pacyn,
hawa, pypua, wana, vymypa and wmepna)

33. (In collaboration with Iv. Duridanov) Jluctpubyuns na GankaHuzmuTe B
Onarapckure auanekru. — Studia z filologii polskiej i slowianskiej, 25, 1988,
93-125, 12 maps.

34. Apeanna XapaKTepHCTHKA Ha rPBUKHTE 3aeMKM B OBJIrapckuTe JUAIeKTH. —
E3uk v aureparypa, 1991, Ne 3, 31-47, 12 maps.

[Bulgarian ae 'vamun, sapuiia, sacmezapxa (Macmaeapea), sumocam ce,
spuc, 2anoceam, 2apoa, 2epax (Hepax), 2epan, 2'03ym, aynelt, ouxkaw'a,
(JL"KHC(:’GJ’I'L wouan, UHK .ti'. Kaaam, KaaumMdanda, Kaiaucmup, rKaiaumama,
KQIMYKGH, Kanucmpd, Kapoa, Kapmd, Kaman'acéam, K1yé'a, Konaw,
KyHO'a ce, raxa ce, reghra, aumax, n1o2oma, m'azam (m'acam), manapa,
M'azam, m'acam, Munoain, mMycanopa, opmoma, naramapka, napamon,
napanum, nam, nemano, nuiama, nPockedan, npomozep, pyoan, cKaid,
ckainu, cmpaxund, Qupuoa, (x)pucum and xpomen)

35. 3a 6vnrapekara ayma apmaz?! — bearapcku esuk, 1991, Ne 5, 464465,

36. buarapcko-pyMbHCKO AByesuuue. Pesyntath ot unrepdepeHumsta. — B:
BBJIFAPCKUTE I'OBOPU B PYM'bHMSL. Codus, BAH, 1993, 364-431.

37. (In collaboration with O. Mladenova) Eana nekcHko-ceMaHTHYHA ycriopeavua
B 0aNKaHCKUTE e3UUM. — B: JIMHIBUCTHUHM U €THONMHIBUCTHYHU H3CTIEIBAHUA
B nameT Ha akan. Ba. ['eoprues (1908-1986). Codus, 1993, 91-96.
[Balkan polysemic verbs meaning ’lead, conduct; carry’]

38. Bnawkoro Hacenenue B boarapus  (PasnpocTpaHeHde, MpoMsxon  H
TonoHuMu). — B: brarapcka ethonorus, 1995, extraordinary issue, 7-27.
[Posthumous publication of a study written in 1986]

Abstracts, Reports, Book Reviews and Assessments

39. Tpubyna wHa OGankanuctukara [Bankancko esnkosunanwe]. — JluTepaTyphu
HOBHHH. 6p. 23 / 14 mapr 1962.

40. (In collaboration with K. Kostov) benexkn u nobasku kem Bwazapckus
emumonoeuden peunux (cs. I-V). — Bvarapeku e3uk, 1968, Ne 4-5, 460-466.

41. MexayHapoaHa KOH(epeHUUs Mo BLIPOCHTE HA KApIIATCKOTO €3WKO3HAHHKE. —
Bwarapcku e3uk, 1973, Ne 1-2, 150-151.
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42,

43.

44,

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51,

52.

33,

PacnpocrpaneHne HEKOTOPHIX KaprnaTH3MoB B Ooarapckux rosopax. — B:
Cumnosuym™ no npobsiemaM Kapnatckoro A3biko3Hanus (24-26 anpens 1973
r.). Teauce! nokaanoe u cooburennii. Mocksa, 1973, 36.

U3 Gonrapcko—-pyMbIHCKON nuHrBUcTHUYecKOH reorpaduu (K npodremam
AMANEeKTHON KOH(POHTAUMM 3aWMCTBOBaHWH ©Ooirapckoro Xxapakrepa B
PYMbIHCKOM s3bike). — B: Linguistique, littérature, folklore, ethnographie, arts,
droit et institutions. Resumés des communications. T. II. Bucarest, 1974, 59—
60.

MexayHnapoana koHdepenuus 3a Kapnarckus JIMHMBUCTHYEH aTjac, —
buarapcku esuk. 1974, Ne 5, 448-449.

HoB npuHOC B W3C/ienBAHETO Ha ClABAHO-PYMBHCKMTE €3MKOBW OTHOLIEHHS
[Gh. Mihaila. Studii de lexicologie si istorie a lingvisticii romanesti. Bucuresti,
1973]. — Cniucanue na BAH. 1974, Ne |, 100-103.

Esuxomesckn  npobnemu  wa Il MexkaynapogeH  Kourpec  3a

IOrOM3TOMHOEBpOIelcky (DankaHMCTHYHH) u3cneaBaHus. — bbarapcku esuk,
1975, Ne 2, 154-156.

D. Gamulescu. Elementele de origine sirbocroatd ale vocabularului
dacoroman. Pancevo, Bucuresti, 1974. — Bankaucko e3nkosnanue, 1975, Ne 3,
75-78.

Nouvelles recherches sur les liens linguistiques slavo-roumains [I. Patrut.
Studii de limba romana si slavistica. Cluj, 1974]. — Etudes balkaniques, 1975,
Ne 3, 130-131.

3a MACTOTO Ha 10JKHOCHABAHCKHTE e3uur B OOLIOKapnaTckus JMHIBHCTHYEH
atnac. — Zbornik Filozofickej fakulty Univerzity Komenského. Philologica,
1976, Ne 1-2, 47-48.

Quelques éclaircissements nécessaires. — Etudes balkaniques, 1977, Ne 2, 135-
136.

HHTepecHo H3cieaBaHe BbpXY e3uka Ha pymMbHCKHTe Oasuust [Al. Rosetti.
Limba descintecelor romanesti. Bucuresti. 1975]. — Bwarapcku donkiop,
1977. Ne 4. 77-T8.

Buarapo-pymbHckn cumnosuym. — [lpoGremn Ha Bucuieto obpasoBamuwe,
1978, Ne 6, 53-56.
Bwarapo-pymbHekn (paseonoruunn yemnopeauun. — B: VIII Medunarodni

slavisticki kongres. Zagreb, 3-9. IX. 1978. Knjiga referata. Zazeci, II. Zagreb,
1978, 602.
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54.

55,

56.

ST

58,

60,

61.

62.

63.

64,

65.

66.

67.

5

Al. Graur, Alte etimologii rominesti. Bucuresti, 1975. — Bankaucko
e3vko3HaHue, 1978, No 1, 4648,

XapakrepucTuka Ha Obarapckus uHaekce kbM [Iporpamara-Bwnpochux 3a
Kapnatckus nunructuueH arnac. — B: Zeszyty Naukowe Uniwersytetu
Jagiellonskiego. DIV. Krakéw, 1979, 47-50. [Prace jezykoznawcze, z. 61]

Z. Mihail. Terminologia portului popular romdnesc fin perspectiva
etnolingvistica comparatd sud-est europeand. Bucuresti, 1978. 253 c1p. —
bankaucko e3ukoznanme, 1979, Ne 2, 79-81.

Istoria limbii romédne. Fonetica. Morfosintaxa. Lexic. Coord. F. Dimitrescu.
Bucuresti, 1978. 380 ctp. — CbrnocTaBuTenHo e3uko3Hanue, 1979, Ne 6, 47-50.

['yeras Bajirana (1.11.1860 — 8.VII.1930). — CenocTaBHTEHO €3WKO3HAHKE,
1980, Ne 5, 114-115.

. Anca Irina Ionescu. Lingvistica si mitologie. Bucuresti, 1978. 165 ctp. —

bbarapcku donknop, 1981, Ne 3, 98-100.

Axkanemuk Crogn Pomancku u  OankaHucTHkata. - CbOOCTABHUTENHO
e3nko3Hanue, 1982, Ne 6, 48-50.

Tpern 6bArapo-pyMbHCKH CcUMIO3uyM. — CBHIOCTABHTENHO €3MKO3HAHHeE.
1983, Ne 3, 125-126.

I.  Patrut. Onomastica romineascd. Bucuresti, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, 1980. 200 ctp. — CbnocraBurento esuko3Hanue, 1984, Ne 1,
95-98.

E. Scarlatoiu. Relatii lingvistice ale aroménilor cu slavii de sud. Cuvinte de
origine slavda. Bucuresti, Litera, 1980. 190 crp. — CenoctaBurento
e3uko3nanue. 1985, Ne 3, 55-58.

Buarapckn etumonoruved peunuk. Ceezka XXV — XXVI (T. III). Codus,
1985, ctp. 481-640. — E3uk u nureparypa. 1986, Ne 1, 117-121.

G. Brincus. Vocabularul autohton al limbii roméane. Bucuresti, 1983. 196 ctp.
— bankaHcko esnkosnauue, 1986, Ne 2, 69-71.

CoepemMeHHbiH Oonrapcko-pymsinckui Oununreusm. — B: Sixieme Congrés
international d’études du Sud-Est européen. Resumés des communications.
Linguistique. Sofia, 1989, 62-63.

A. Munuesa. CrapoOb/IrapckuaT €3WK B CBETJIMHATA HA OankaHMCTHKaTa.
Codua, 1987. - Etudes balkaniques, 1991, Ne 3, 133-136.

BankaHcko e3MKko3HaHue, KH. 1=2
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68. I1. Acenosa. bankaHcko esukosHanue. OcHOBHHM npobnemu Ha GankaHckus
e3ukoB cbio3. Codus, 1989. — CunocraBuTenHo e3ukosHanue, 1991, Ne 4, 60—
63.

69. C. b. bepuwreiti. A. M. Cenuwes — cnasucr-6ankanuct. Mockpa, 1987. —
CounocraButenHo eauko3Hanue, 1991, Ne 1, 111-113.

Thematic Index'

Albanian 37, 40, 65

Aromanian 63

Bilingualism 2, 36, 66

Bulgarian 1-69

Bulgarian-Romanian relations 1-4, 6-14, 16, 19-21, 24, 26, 27, 30, 31, 36, 43, 45.
48, 50-54, 56, 57, 59, 61, 62, 64, 66

Calques 2, 8, 16, 37, 56

Carpathian linguistics 15, 23, 42, 44, 49, 55, 61

Etymology 3, 4, 6, 8, 10, 12, 13, 20, 21, 25-27, 30, 31, 35, 37, 40, 54, 64

General problems 17, 18. 29, 33, 39, 46, 55, 58, 60, 63, 67-69

Greek 25, 28, 34, 35, 37

Lexical semantics 5, 37

Lexicology 2,9, 10, 15, 18, 22-24, 32, 34, 36, 45, 57, 65. See Etymology: Lexical
semantics; Calques; Phraseology

Linguistic geography 8, 15, 17, 22, 24, 31-34, 43

Morpho-syntax 1, 2, 7, 16, 18, 28, 33, 36, 57, 67, 68

Onomastics 27, 38, 57, 62

Phonetics 1]

Phraseology 25, 53, 54

Proto-Bulgarian 22

Romance 32

Romanian 28, 38, 57, 65. See Aromanian; Bulgarian—-Romanian relations; Slavic-
Romanian relations

Serbian 27, 47

Slavic-Romanian relations 45, 48, 50, 63

South Slavic 29, 49

Substratum 65

Turkish 7, 14, 37

Vernacular expressivity 14

' The number refers to the respective bibliographical entry above.
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